BATNIAB. )
3PYYN MOHAWAH XONKNNAH
TOBUVH EPSHXIA 3AXVIPAN

/ / B.HAPAHTYAA

“YANUNYYN3rYUH AKOYNIYH BAWANbIH A3NXUAH 616P”-UAT TAMASIN3X APTA
X3MXK33HUWA YOAUPOAMXK

Har. YHgacnan

YUnunyynarduitd atoynryi 6angan He A3NXWIAH 3pyyN M3HAWAH TIPryynax YUrnan XxamasH
XYN33H 3eBweepd, 194 ync HaracaH JanxuitH apyyn M3HAWAH 72-p YyynraHaap »un dypuitH 9-p
capblH 17-Hbl egpwiAr “Ynunyynarduind aoynryin 6anansiH 43nxuind egep” 60MroH Tamaarnaxasp
WMAAB3apnacaH. XXun BypuitH aHa epgep AOMB Hb yinunyynarduind awoynryin 6angnang onoH
HUATWAH OPONUOO, M3ANATMAr HAIMArAYYNaxX, A3NXMA HUATUAH YN axunnaraa, 38 Hargnvir
WAIBXMKYYNAX, OWNroNThIr cCamkpyynaxag aHxaapan xasayynaxsir 3opunro 6onrox 6aiHa.

[O3MB-aac 2019 oHbl 9 capbiH 17-Hbl egpuir “[3anxvwinH apyyn M3HOWAH TIPrYyNax Yynurnan
Bon Yinunyynarduitk atoynryn 6aingan’ cageuind fop “Yununyynarduind aroynryin 6anansiH Tenee
AYY XOONOWroo HarTrayrase” ypuatanraap TaMA3rN3H eHrepyynaxasp wuinaeapnasg baiHa.

YAN4nyynarduiH aroynryin 6ananbiH A3NXWAH e4puiar  yiunynyynardug, rap 6yn, acpaH
xamraanar4vg, onoH HUAT, 6oanoro Bonoscpyynariva, apyyn MaHauH canbapbiH yaupaardvg,
3IpYyn M3HAVMAH aXWNTHYYA XamTAaa ywnunyynarduinH awoynryi 6angneiH Tanaap amnanrtaa
X3P3NKYYN3H TAMASIIN3H OHrepyynaxuwir ypuamx bairaa om.

3opwunro.

‘danxvilH 3pyyn MIHAWAH Tapryynax vurnan 6on YununyynardwiaH awoynryi Gangan’
caaBviiH  gop “YWnunyynarduiiH awoynryin 6ananelH Tenee Ayy XO0OMoMroo HarTraurase”
ypuarairaap ynn4yynarduiiH aroynryin 6angneiH egpuiar TaMaarnax.

3opwunr.
1. YununyynarduiiH awynryn BananeliH Tanaapx eHeerwiH Gawpan, Tynrampax Oyi
acyyanbiH Tanaap 6anryynnara, MapraxunTHYYAUAr WKHS M3A33NNA3P XaHrax,
2. YaAn4nyynardviH awynryin GadgnbiH 30pUNTYYAbIH X3P3NKUNTWAr Tanaap 3pyyn
M3HAVAH BanryynnaryyfblH CailH TypLunarsir COHCOX, TYra3H 43Nrapyynax,
3 YANYnyynarduitK aloynryi Tanaapx M3433M3n cypTanyunraadHbl martepuan Tyraax,
X3BI13N M3A3NNUIAH X3PIrcanasp cypranynax.

Xaparkyynax xyrauaa: 09 ayraap capbiH 01-33¢ 9 ayrasp capbiH 17-Hbl e4pyyAsa
3oxuoH bauryynary 6anryynnara: 3pyyn M3HAUAH X8NKNUAH TeB

Oponuory 6anryynnara:

-3pyyn M3HAWIAH Bawryynnaryyn

-OpYYN M3HAWAH YUrN3AN3ap yiin axunnaraa ssyyngar Huiaramnar, xon6oo, TTB
CaHxyyxyynary 6anryynnara:
HanxuiH apyyn manguiti 6anryynnara






Xapankyynax yun axunnaraa

1. “YanunyynarduiaH awynryid GangnelH ASAXWAH eaep’-wiAr TaMA3rnaxX yin axwnnaraar
HArAC3H yaMpanara, Mafasannasp xaHrax,

2. OOMB-tiH 36BNEMXWWH Aaryy MS3A33N3M, CypranT, cypTandunraasbl martepuansir
opuyynax, X3Bnyynax, spyyn MaHawaH Ganryynaryyaan Tyraax,

3. Yanunyynarduitn awynryi Sananeid Tanaapx 10 GapumT, Tenesu3WiH cyptanyunraa
6anTrax, uauax, apyyn MaHauinH bauryynnaryynag Tyraax

4. YAn axvnnaraar yHO3CHUWA Tenesw3, M3OJ3NNMAH CAaWTyyd, HUATMWAH CYIDKI3raap
cypTanynax,

5. OGMB, 3MfA-aac xaMTpaH rapracaH “YRnunyynardvinH aloynryin 6angan’-tan xon6ooton
M3233N3N, cypTandunraansl MmaTtepuanseir 6ainryynnareiH Uaxum xyyacasg banpuyynax,

Xynaarnax Oym yp AyH.

1. "Yanunyynarduid aoynryin bananbiH Tenee ayy xoonoaroo HIrtraurase” ypuwartam
M3A33N2N CypTan4unraade! MaTepvan TYrasrgax, Xaenan mMagasnnuiH Xaparcanaap
cypranynargaHa.

2. Yarunyynarduian aoyniyd 6anansiH eHeermid Gangan, Tynrampax 6yn acyyanbiH
Tanaap 6airyynnara, MapraxunTHYYS WWHI M3A33N133p XaHraraana.

3. Yanunyynaryvidd aroynryi 6aiansiH Tanaap caiH Typwnarbir 6ycan spyyn MaHAWAH
Banryynnaryyf H3sTPYYNHa.

XaHacaH; A/ %1117 H.Casxua, MUNA-Hbl gapra

BonoscpyyncaH: L. Tynranarramup, MUJA-HBI M3praxunTaH
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TeB ¥ 3AXWUPAN
: B.HAPAHTYAA
“YMNUNYYA3rYUNH AKOYNTYA BAAANBIH A3NXM vA SHEP"-MF-TOMAIrNaX
APIA X3MX33HWUU 3APAONBIH TECeB
2019.08.26
Ne 3 . Xamxux HarkuiH 3appan HuiT Teces
APEiH 3V Hark yH3 /Ter/ Iter/
1. | ASMB-aac rapracaH
"YI?lanYVI‘lSNMI?’IH alynryn Gaﬁ,qan‘Taﬁ 40,000 40,000 x 4 160000
xonbooTon TyHXarnanbelr’-bir | xyygac
xyyaac
opuyynax
2. | AOMb-aac rapracaH
“YiAnunyynarduitH aroynryn 6angantan 40,000 40 000 x 4
xon6ooToit 10 GapumT’-bir opuyynax | XYYA3cC XyyBac 160000
3. | Yanunyynarduidi atoynryin 6angantav | xyyaac 40,000 40,000 x 35 1350000
Xxon6o0TON rapbiH aenara op4yynax xyyaac
4. | 3ypart XyyacyyAblH X3BM3nNWAH 93X | Tepen/ 30,000 30,000 x 2 60000
BanTrax TOO Tepen
5. | 3yparT xyyacyyabir XaBnyynax Tepen/ 1,580 1580 x 500 w 1580000
TOO X2
6. | TeneBw3minH cyptanyunraa 1000000
7. | Ypcpar 3ap /ypunal/ 6 Tenesus 10 yaaa VYrasap 300 20x300x60 360000
8. | HUArMWIAH CyrKaaraap Tyraax XyYH 800000
gastant
9. | AHOHC X3Bnyynax LIMpXar 80,000 80000
10.| Bycag 3apaan /6u4ur xapar, yTacHbl 200,000 200000
kapT/
HUAUT OYH 5750000

Yin axunnaraasbl 3apgneiH Teceuniir AOMbB-aac 6artancaH 3apanbiH XUWIMAr YHAICN3H XUIAB.

XsaHacaH: 9/ B. Ouup, epeHxuin Hartnax Bogory

y b
Bonoscpyyncan: £ %,
A

H. Caexug MUNA-HbI gapra

L. TyHranarramvp, MUJ1A-HBI M3praxunTaH
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LETTRE gsc-prourement@uhio nt
D'ACCOMPAGNEMENT
Return Address/Adresse de retour: B. Narantuya

NATIONAL CENTER FOR HEALTH DEVELOPMENT
GOVERNMENT BUILDING N° 8 ULAANBAATAR
ULAANBAATAR Peace strest 13B, BOP1-187
Mongolia Sukhbaatar District
13 Uiaanbaatsr

Ulaanbaatar

Mongolia
DIRECT FINANCIAL COOPERATION (DFC)

Re: Celebration of World Patient Safety Day
We are encicsing the Agreement For Direct Financial Cooperation (DFC) between the World Health Organization and NATIONAL CENTER FOR

HEALTH DEVELOPMENT, ULAANBAATAR, in the amount of MNT 5,750,000.00 (Five Million Saven Hundred Fifty Thousand), for conducting
above-mentioned activity(les). We also enclosed two attachment(s) referenced In the Agreement.

Kindty acknowledge your acceptance of thia Agreement by retuming the email with a copy of duly signed Purchase Order (all pages).

Upon completion of the activity(ies], a tachnical report and financial statemant must be sent 1o the WHO Representative within 90 days.
Please be aware that future DIFC funding will bs withheld from Partners with overdue DFC reports.

For any technical or programmatic questions relating to this agreement, please contact the responsibie technical officer, Erdenechimeg ENKHEE,
enkhose@who.int.

On behalf of the World Health Organtzation, we thank you for your collaboration,

WHO Global Sarvice Centre
Ce: WHO Reprosentative, Mongolia

Objet: Celebration of World Patient Safety Day

Veuillez trouver ciHoint 'Accond de Coopération Financidre Directe (DFC) entre IOrganisation Mondiale de la Santé et NATIONAL CENTER FOR
HEALTH DEVELOPMENT, ULAANBAATAR, pour un montant de MNT 5,750,000,00, destiné & metire oeuve Factivité/activités susmentioniné
{e3). Veullez également trouver 2 pidces) jointa(s)

dont il ast fait référence dans FAccord.

Merci de confirmer voire acceptation de cet Accord en répondant A nofre courried avec en piéce jointe, une copie signée du Bon de Commande
{comprenant toutes los pages).

Un rapport tachivique et un état des dépenses dovent &ire envoyds au représantant da FOMS au phus tard 90 jours & compler de la date d'aché
vement des activités. Veulliaz noter que Ja non-soumission de ces rapports antrainera la suspension de foctroi de nouveaux accords de Coopé
ration Financiére Directe.

Pour toutes questions A caractre technique ou programmatique ayant tra a cet Accord, vevillez contacter e responsable technique
Erdanechimeq ENKHEE, ankheea@who.int

Au nom de 'Organisation Mondiale de la Santé, nous vous remercions de votre colaboration,
Centre mondial de services de FOMS
Cc: Représantant de FOMS, Mongolia

AGREEMENT FOR DIRECT FINANCIAL COOPERATION
ACCORD DE COOPERATION FINANCIERE DIRECTE Page 10f 10




World Health o Pourement and Logietics WHO Refarence/ Référence OMS
Organization s et O Reforanco 20100407100
DIRECT FINANCIAL W’A Purchase Order 202382796
COOPERATION AGREEMENT Unit Reference
ACCORD DE COOPERATION
FINANCIERE DIRECTE

The WORLD HEALTH ORGANIZATION hareby agrees to provide to
L'ORGANISATION MONDIALE DE LA SANTE s'engage par la présente & fournir &

NATIONAL CENTER FOR HEALTH DEVELOPMENT m:;fﬂznm‘ ona: B. Narantuya
ULAANBAATAR Fax: '

Ulaanbaatar Email/Courriel: admin@hdc.gov.mn
Mongolia

The Amount of/Un Montant de: MNT 5,750,000.00 (Five Million Seven Hundred Fifty Thousand)
Fot! Avec pour objet: Celebration of World Patient Safety Day

For the period financed by this Agreement Start Date/ Date de démarrage : 01-SEP-2019
Période concerrde par le présent Accord Completion Data/Date d'echévement : 30-SEP-2019
Due Date of the technical report and financlal statement (90 days after completion) : 28-DEC-2019

Date iimite de soumission du rapport technique et de I'état des dépenses (90 jours & compter de la date d'achévement des
- activités)

Any overdue taechnical and financlal reportsirefunds from the same Partner?
(In casa of Yes, details and reasans to be attached)

Existe-t-l des rappaorts techniques et financiers ou des remboursemenis en
retard pour ce Partenaire ? (Si oui, les détalls et raisons doivent étre annexés
dans un document séparé)

[] Yest 0wt [JNol Non

Summary of work/ Description résumée des activités:

Description of work under this Agreement! Description des activitdés 8 résfiser dans fe cadre du présent Accord:

- Provide new Information to onganizations and professionals regarding global situation of patient safety
- Obtain, publish and broadcast the best practices of healthcare organizations on the Implementation of patient safety

goals
- Disseminate patient safety information through mass and soclal media

Financlal Terms/ Dispositions financléres:

Payments will be made as follows/Les versements seront effectuds comme suit:

Dallverable/ Produlia ou sarvices a livrer Due Date/ % | Currency Amount/
Date Amite de Montant en Devise
soumission
1 | Countersigned contract 01-SEP-2019 100.00 5,750,000.00
2 | DFC rapoit 30-SEP-2018 0.00 0.00
AGREEMENT FOR DIREGT FINANCIAL COOPERATION Page 20110

ACCORD DE COOPERATION FINANCIERE DIRECTE
Sensitivity: Intemat & Restricied
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AT N :
N ‘{{’(:: .‘})‘;} World .Hea.lth Clobal Procurement and Logietics WHO Reference/ Référence OMS
WE®# Organization  .sin Tsoats
: 63000 Cyberjaya MALAYSIA WHO Reference 2019/944719-0
DIRECT FINANCIAL gSeDrocUEmEnt@whant Purchass Order 202362796
COOPERATION AGREEMENT Unit Referance
ACCORD DE COOPERATION
FINANCIERE DIRECTE

Additional Conditions, if any, to the Genaral DFC Conditions noted here/ Conditions additionnelles aux
conditions générales (le cas échéant).

Annexes

The following annexes form an integral part of this Agreement/ Les annexes listdes ci-dessous font partie intdgrants de
fAccord:

AnnexjAnnexes | Fiie Name/ Nom du fichier
1 | 2019/944719 | Contractual - Terms of Reference |
2 | 2019/844719 | Contractual - Budget Breakdown |

In the avent that the terms of the annexes contaln any provisions which are contrary to the terms of this Agreement,
the termns of this Agreement shall take precedence/ En cas de contradiction antre les digspositions des annexses ef
celles de I'Accord, les dispasitions de I'Accord prévatdront dans fous fes cas.

WHO Official Responsible for the project: ON BEHALF OF THE INSTITUTION/ POUR
Responsable du pour 'OMS: LINSTITUTIO
$7 v melt e mEhedde
SIgNatUre: ... X W s eees Responsitie Administiative
Date: 7 9;»9; o1y Autorité adpministrative ges
Erdenechimeg ENKHEE Signature ey IS
Technical Officer Nameinom:; 5 by -+ £l | T
WP_MNG Mongolia Division : HEEABY Vel L,
i
POW Dm: Date 'i: n-@-au-
PO approuvé le: A
30-AUG-19 y
AGREEMENT FOR DIRECT FINANCIAL COOPERATION Pagu ot 10

ACCORD DE COOPERATION FINANCIERE DIRECTE
Sensitivity: Internal & Restricled




World Health S e urement and Logistics WHO Reference/ Référance OMS
Organization s reome Cererancs 2070046100
DIRECT FINANCIAL wmm”m Cyberjaya MALAVSIA Purchase Order 202362796
COOPERATION AGREEMENT Unit Reference
ACCORD DE COOPERATION
FINANCIERE DIRECTE

[ GENERAL CONDITIONS {revised February 2018)

CONDITIONS GENERALES (traduction révisée en mal 2018)

sole discretion and without incusting any Gsbility towands the Partner).

1. The activity dascribed in the Agresment must commence within threa months
m&udhmmmumm&hammdm
yoar COMMBNCENMBNt.

2. Expenditure should be incurmed accarding to The approved budpet for the
activity(les) under this Agresment

3. Paymants will be mede according io the paymant schedule sat forth in the
Agresmant, in sach cass upon receipt of the deliverahies mentioned thersin. Amy
advance psymernt (full or part as the case mey be) will be made only upon
signaturs of the Agresmant by hoth the Partner and WHO and upon

receipt of the signed agresment in the Giobal Mansgement Sysiem (GSM).

4. Full paymant may ba made upon signsture of the Agreemert by both ihe
Partner and WHO,

5. Paymant wil be made in local curmency.

8. Chaques and bank iransfers will be made to the Pariner, not individuals. Bank
particulars must be recorded in the supplier record in GSM.

7. Anwcmmnummmﬂﬁ'\uMW
undertaksn and outcomes achieved, as againet the s of reference and
wummuwmz)-mmmh
Funding Authorizalion and Certification of MU(FM:E)WMM
submified 10 WHO wilhin thras (3) monthe of compietion of the activity.

8. The report rmust relaks tha activity and its oulcome i the relevant activiies,

mmwmnnwmmmumwh
a%mmmumm and certifed by the responsibie

9. Tha FACE form must includa a detalied sxpenditre breakcdown by category of
expanse and detaits of unspent balances fotiowing the original approved budget.
Anty funds not utitzed must be reported on the FACE form and retumed fo WHO
within three montha of compistion of the activity.

10. Further paymants will e withheld from Pariners who have not submitiad DFC
raports on a Bmely basts.

11. Supporting financiel documents must ba retained by the Partner for 8 period
of ol loast fiva yaars from the end date of the activity.

12. WHO may request a Anencial and opersiional reviaw or sudit of the activites
undertaken by the Partner, lo-be conducted by WHO and/or parfies authorized by
WHO, and the Parines iidartalkes 10 facittels such audit or review. This audil or
mmumuummmhmdhm

thareol. In ordar 1o faciitsie such finsncial and

accounts and records in respect of the activities funced under this Agresment.

The Pariner shall make sveliable, without restriction, o WHO andfor parties
authorized by WHO:

a. s books, records and systems (including
information) relating 1o the Agresmant and
and

b. reasonable sccess 10 s premises and persoinel.

umMlmmm»dmmm
connection with the d sudit and sccess rights.

WHO mary request the Pariner 1o provide information about the
activities undertaken that is reascnably availsble, including the findings and
rosults of an audit (intermml or exiemal} conducted by the Pariner and relatad to
the aclivites underiaken.

all relevant Anenclal snd
redated

The following general conditions apply 10 this Dinct Financial Cooparstion Lum'dﬁmt drales cl-aprbe s'appliquent au présent Accord de Coopdration
W(‘Am-:).udinﬂb::ﬂy to by the relevant . . Dia?;'(urmmunddmlm‘ﬂ:mlumumﬁ.npﬂr
Partnar) wmwmmw-mm-mm - et -

m:nﬁmmuorm(b«mrﬁu»).&lundmmhm
subvention

Ia saule discrdion de NOMS ot sans encourir aucune responsabiiih vie--vis du
Partenaire).

1. Los achiviths ddcriies dans FAccord dolvent débuber dans les trola mole sulvent
1a dete de 'Accord et doivent Stre achevées ding un déial madmum dun an &
compter de la date de commencement.

2. Las dépenses doivent #re sngagies conformément au budget approuvs pour
les aciivitds privues au tim de I'Accord.

3. Las palemants seront sffactués sulvant 'dchéancier indiqué dans PAccord of &
récapiion des procults ou servicas & livrer dédfinia dane 'Accord. Des svances
{totales ou parielies seion la cas) ne peuvent étre consenties qu'aprbe signslure
&rmwhmummmmfnbmh“mwfﬂﬂbl
Accord signé a 4 enrepisirée dans le Systme global de gestion de FOMS
{G5M).

4. Le paisment complet peut dire effetiud lorsque be corirat eet signik per ls
panenaine de mise a0 ceuvra of per FOMS.

5. Lew palements seront affeciués an monnaie locels,

6. Lae par chdques et virements bancaires seront offectisbs & Momdre
mmm-tmammmmmm
bancaines doivent bire soregisiroes dans I regieire des foumnisesurs (GEM).

7. Un repport final compranant : 1) un rapport technique priciest ks aclvitbes
réaksdes ut loe résuliats obtenus par rappor aux lermes de rilérence ot au
budget prévus dans Accord, et 2) une certification financiire dtablie & Maide du
formulaire d'autorisation de financement of de certification des dépenses (FACE),

dolt Sre wourris & FOMS dana un détal de trole (3) mois 4 compler de la dala & -

achbvemant des aclivikés.

8. Lo rapport doit établir une cormespondance entre iea activitie réaiisdes,
isun résultats obtenus et las activités, prodults et rbauRats prévus dans le
plan de iravail approuws et il doit Stre igné per le représentant

cu Parienaire et dire cortilé par i responssiie du projet de FOMES.

9. La formutaire FACE doil comparter une ventiation détaliée des dépenses par
murMWbdﬁlﬂ-nmmm"'w-lw

Las fonds non utifeds dovant Mre indiquie sur le
wmmc&umarommmmmmumc
achévement des activités,

10. Lorsque les rapports finawc ne sont pes soumis dans les déiale impertie, les
varsaments de fords aux Parianaires saront suspandus.

1. mmmwnmwmmwum
mmmmdomqnmlmwthﬂm

quun examen ou une wrification de type financier el
des aciiviths réalisées par e Parlonaire an veriu du préeent Accord
mMo)wPomwwwduMumerMa.u
Parwnsite fengage & feciitar cat sxamen ou cote virificedion. Cal exmmen o
cotle wirification paut re effectué{e) i tout moment pendant in mise en cauvre
uwm-:mmmmﬂ.wmmmnm
Tachivement des sctiviths. Afin de facllier oot axamen ou cetie wirification de
type i jar ot opd ol, lo P do lanir des compise of des
ragistres. pricis el systbmatiques sur lee activiths financéss en verty de PAccord.

umhumnummmmuwm
pear 'OMS, sans resiriction:

(i} oosivres, ses
Meud{ymmdsfuunﬁadunﬂmﬂuuﬁmﬂud
opérationnelies pertinentes) et

[i11] unamhnhonnabhmluuuxdaupumulmm

AGREEMENT FOR DIRECT FINANCIAL COOPERATION
ACCORD DE COOPERATION FINANCIERE DIRECTE
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¥ {’f ,,‘) World .Hea.lth Global Procurement and Logistics WHO Referance/ Référence OMS
L™ Organization e texowuts

DIRECT FINANCIAL gscprocurement@who int Purchase Order 202362796

COOPERATION AGREEMENT Unit Referanca

ACCORD DE COOPERATION

FINANCIERE DIRECTE

[ When the inlormation provided by the Partnes is not sufficient 1o sstsbiish that the ummmumwun-anmamm
activities have been undertaien in acoordance with tha bixiget and ihe approved q de lg vivification et ces droits faccés susmentionnde.

Work Plan, WHO shail be entitied to demand relmburssmment (in full or in part) of
the payments mecde under this Agresment 10 date.

13. Without WHCO's prior writien approval, the Partner shell nol, in any sistsment
or muinrial of an advartising nature, refer 1o this Agreement or s relationship with
WHO or otherwiss use the name (or ary sbbrevislion thersaf] and/or emblem of
the World Health Organtzation.

14. Zero iplerance for sexual exploitation and abuse.
Towerde sl

Policy, any actual or suspscied viclstions of tha Policy of which the Partnes
becomes swars. The Palicy && amended from tima 10 Sme by WHO is publicly
avallable on tha WHO wabsite at the following fink:
Inttp: vy who ink/about/siioaiery.
The Partner and agvees that chause 14 heraof constitutes an
assarial tarm of this and that In case of breach of this provision,

Tonvingts this

upon

notice o the Partner, m.y“bmﬁﬂmdmwww
Fabiiity of any kind.

L'OMS peut demander au Partensin de lui communiquer des imformations
complémeantsires concemant les aclividés mises en aeuvre au Btre du prieant
Aocond qub sont misonnablement & sa disposifion, ¥ compris les conciusions et
on rbsultals d'une wivification (imene ou exieme) slfsctude per iadile sutorié au
sujet des activilée mises en ceuvre @y Sitre du préeent Accord.

Lorsque les informations tranamises per ja Parisnsire ne sont pas suffsanies
pour établir que les scliviths ont dtd realiedes lal quindiqué dene le budget ot e
plan de iravall approuve, WHO peut demander le remboursement pariel ou
inbigral des fonds versés au ¥t de M'ocoord.

13, Le Partenaire n'a pes le droil, dans sucune déciamstion ni aucun support &
caractire publictaire ou promotionnal, da faire Nirance au présent Accord ou &
wa relaftion svec FOMS, ni Cutiiser d'une autra manidre is nom (ou toute
sbréviation de celul-cl) etfou fembiéme de FOrganisation mondisle de i Santé,
sana 'mutorisstion écrite présiable de FOMS.

14, Tokbrance riro en meviboe d'exploliation et d'sbus swosls

L'OMS appiiqua la tolérance 2o sn metibre d'exploliation vt dabus sexuels. A
oot dgard, of cans Bmiter ta portée de jouts mtre diaposition du présent Accord,
le Partenaire garantit : i} qul prendra toutes les mesures raisonnabies ot
appropribes pour prévenir out acts d'axpiciiation ou d'sbus sexusie teis que
déceits dans la Politique de POMS relative & la prévention: of & la kuite conre
Feocploitation f les abus sexuels (ci-sprés « la Poiiique ») par Fun queiconque de
ses amployds 81 toute auirs personns sngagés par ki pour meltre en ceuve:
toute aclivitd au titre du présent Accord | au)mmwa
rousudonmn-uuammummwmamm.

Poiitiqus,
aur o she intermet de FOMS, A Fadreses sulvants ©
Dlpiww who.imebouethics/en/.

Ls Parisnaire recornatt st accepts que la condition pénérale 14 c-dessus
constitus uhe dause sssentielis du prisent Accord, st qu'en cas de
manguement i ladite condition gindraie, FOMS peut, & sa seuls discrbtion,
décider de nésllier immédisiamant ke prdaent Acocord, et/ou lout sutrs contrat
conchi par FOMS avec s Partenaira, moysnnant une notification écrite adreande
au Pavtenairs , sans Stre recevable d’aucune pénalit au Stre d'une telle
riksiliation ot sans que sa reeponsabilitd na soit sngagbe d'une quelconque
mankine qua os 30l
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World Health e ocurement end Logistics WHO Reference/ Référence OMS
Organization s touce WHO Reference 2019/844718-0
o8
DIRECT FINANCIAL Wwaauuwm Purchase Order 202362796
COOPERATION AGREEMENT Unit Reference
ACCORD DE COOPERATION
FINANCIERE DIRECTE

Funding Authorization and Certification of Expenditurs (FACE}
and Technical Report of Outcomes

Date: 20-A1IG-19
Country: Mongoila
WHO Ref. 20190447190
PO Number(s) ; 202362798
Responsibla Officer: B. Narantuya
Partner: NATIONAL CENTER FOR HEALTH DEVELOPMENT
k.
PROJECT TASK AWARD EXPENDITURE TYPE_ | EXP. ORGANIZATION [ UsD
1 [ WPMNG 1814588 111 8413 | 511-DFC A ongol 2457 52582
2 1814880 7A oediz | B11-DFC WP_MNG Mongolia 75.43 1,628.87
3 | WPNNG 1814860 [EK] 58413 S11-DFC WP_MNG Mongolia 2457 — 0.00
4 | WPNMNG1814688 7 I S11-DFC WF_MNG Mongoka 54 | 000 |
MNT
3wl A FINANCIAL REPORTING
b P e b, ¥ To be filled in by Partner B
amount as per Actual Project Diff. between y =78
budget Expenditura suthorized and actual |4 ) o
Budget line (category of expenditure) A B C=A-B i, ™ 5
I . b

[ TECHNICAL REPORT SUMMARY (to be ied in by Partner) ]

Summary o techiical repait INCRuGIng the Gescription, JUIKHON and oULCoMens (1.e. Tesults) oM DFG achvites. The summery should confirm that the
outcomes as describad in the approved projoct proposs) have been achieved and shoukt ncluds reasons for under implementation  applicable.

GERTIFICATION BY PARTNER:

Tha undersignad Programme Manager heraby cortifios that:

- The actus) expenditures repotted above for the period stated herein have been disbursed in sccordance with the approved project proposal and detalled
budget for this DFC sgreament. The supporting documents for thess expenditures will be made evallable for axamination, when required, for a period of
five yoars from the dete of the complation of the activity sbove. Any baiance remaining from an activity wit be refunded 1o WHO within three months of

completion of the activity.
- The technical report and ite summary sbove represent an accurate description of the activitiea undertaken, the results achisved and the duration of the

DFC project, and that these activites are In conformity with the approved project proposal for this DFC.

SINAIUGE ..o
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(v)vorld .Heta.lth Sk aagg o ol Logetics WHO Reference/ Référarce OMS
7 Urganization ‘awano"onsm, AYSIA WHO Reference 2019/944719-0
DIRECT FINANCIAL : Purchase Order 202362796
COOPERATION AGREEMENT Unit Refarence
ACCORD DE COOPERATION
FINANCIERE DIRECTE
EORWHO USE ONLY:
Certification by WHO Responsible Technical Officer: Certification by WHO Repressntativel Head of Office;
| hersby certly that: I horaby certily that | have reviewsd the DFC ischnical report
and the FACE report, and confirm that the activities wore
| have reviewed the #inal DIFC tachnical report and have
verifed that the report is adequate io evidence that the mmxmmmb
sctivities were implemented according o the agreement snd approved budget

the approved budgel, and that the agreed ouiputs were
achieved. {Only ¥ refevant) | have the following comments to add:

Diumwmmmnmmﬂ

the assurance aclivites as described in e Justification
Mamorandum and did not identify any shoricoming in the
Iimpilemantation of the DC funded activities [supporting documents
are avallabls for reviaw).

Dlmnﬂpﬂohwﬂﬂm%udaﬁb@d
in the Justification Memorandum: Alternative checks wers implemesied,

they include: (please provide detall) ..................orvmireri s inrsinen
in the implermnentation of the DFC funded activities (supporiing documents
are avallable for raview).

1 have revipwed the FACE report and confirm that X has
been cormactly tled out and duly cortilied by the
Pariner.

(Only ¥ ralovant) | have tha Rollowing comments o add:

Responsible Technical Oficer: WHO Representative/ Hoad of WHO Office:

Name: Name:

Signature; Signatire: ............

Date: Date:
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World .Hea.lth e vocurement and Logistics WHO Reference/ Référence OMS
Organization aen remocae WHO Roforance 25105447100
: rence
DIRECT FINANCIAL W““WA Purchase Order 202362796
COOPERATION AGREEMENT Unit Reference
AGCORD DE COOPERATION
FINANCIERE DIRECTE

Autorisation de financement ot certification des dépenses (FACE)
=t Rapport tachnique sur iea résuliats

Date: 20-AUG-19
Pays: Mongolia
Réf. OMS 201008447190
Numéro de bon de commande: 202382706
Officier responasable; B. Naranluya
Partenaire: NATIONAL CENTER FOR HEALTH DEVELOPMENT
mo.:!'r! TASK AWARD | EXPENDITURE EXP. ORGANIZATION % usD
TYPE
1 WPMNG1814005 [ER] 66413 511-OFC WP_MNG Mongaiia 2457 2092
2 WPMNG 181 71 65412 S11-DFC WP _MNG Mongolia 7543 1,626.87
3 — WFMNG18145688 [EK] 66413 SH-DFC WP_MNG Mongolla 2457 0.00
4 WPMNG1814688 7A 66412 S11-DFC WP_MNG Mongohia 75.43 0.00
RAPPORT FINANCIER
A remplir par le Partenalre
o B
Ecart entra lo montant £ 5% ;
Dépense autorisé of la dépense EN. = S
rhole rhel By vy r= ]
B c=AB ] o d
] s
i K C B L
b X * W : <
o 3 .
Total BT e |
[(Justification des varitions de budget, (e cas chéant) : |

[[Réeumé du Rapport Technique {3 remplir par e Partenairs) ]

Le nksumd du rapport tachrigue dolt inclure la descripion des aclivités rdalisées, leur durde de mise sn ceuvra, sinsl que les objectifa siteints (risultats).
Le résumé dolt comportar la confirmation que les résultats décrite dans la proposition de projet approuvéde ont bien 844 attelnts. Le cas échéant, les
raisona da labsance da mise en asuvie ou de mise en ceuvre partiells doivort dtre indiqubes

CERTIFICATION PAR LE PARTENARE:
Le dimnscteur du programms soussignd, cartifie par |a présente que :

- Les dépanses réaiiss indiguées c-dessss pour la pariade indiqués ci-deasus ont kb réalisbas conformamant & ia proposition de projet approwvée ef le budget
détaillh do FAccord de DFC. Les pidcos justificatives de ces dépenses seront présentées pour axmmen sur simple demande, pendant une période de cing ans &
compler de ta date de fechivement des activiiés. Tout reliquat s ks fonds versés sera remboursd 4 FOMS dans les troia mols suivent la date d'achévement

des activités.
- Le rapport tachnique st son nésumd ci-dessus refidtent fddlement des activités mendes, les rdsultats oblonus et ia dunbe de mise en axunvie des activitds. Les
activités sont conformes A Ia proposition da projet approuvée.

Date de soumission  .........coieieemcnnes SIINBMING: ... e
NOIM L oo mee s ey nn i POSRION: ......ccooeieiiectiarens
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Giobal Procurement and Logistics
Block 3510

Jalan Teknokrat 8
MALAY:
DIRECT FINANCIAL 63000 Cyverjaya MALAYSIA
COOPERATION AGREEMENT
ACCORD DE COOPERATION
FINANCIERE DIRECTE

Pour la cartification de 'OMS, veullisz consultsr au versa ©

WHO Raeferenhce/ Référonce OMS

WHO Reference 2019/944719-0
Purchase Order 202362796
Unit Reference

AGREEMENT FOR DIRECT FINANCIAL COOPERATION
ACCORD DE COOPERATION FINANCIERE DIRECTE

Senaitivity: intemat & Restriciad
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i ,.\ World Health
W™ Organization

Biock 3510
Jalan Teknokrat 8

Global Procurement and Logistics

WHO Refarence 2015/844719-0

WHO Roference/ Référence OMS

DIRECT FINANCIAL W Purchase Order 202362796
COOPERATION AGREEMENT Unit Referance

ACCORD DE COOPERATION

FINANCIERE DIRECTE

A remplir par TOME:
Cartification par le responsable technique du projet pour FOMS:
Ja certifie par s présente que :

J'al revu i rapport finad tachrique de DFC 6l jo me suls assuré(e) qu'¥ dlablk que
los aclivitds ont 416 mises an ceinvra conformément 4 FAccord ef au budget
approuvd st que lse objactifs privus ont bien déé atteints.

DNWmMMmMMbM&Mm&

Justification fou un aulre smployd de FTOMS jag a réaliadas), eles n'ont pas révéld
Og probléme dans la mize en ceuvrs das activités fnancées par DFC (les pidces
Justificatives peuvent Stre constltées).

DnnhmMMmeMMMMb

Mémorandum de Justificalion. Des contridios alternatifs oril été mends, inclusnt
notamment : (Merci de délaillar les conirtios ailernatifs réalisds) ................. ...

.. i3 n'ont pas réviid de probidme dans ia
Mmmmmmwmmmmmum
atre consultdes).

J'8l revu le rapport FACE et je confitne qu¥l a & correctement rempll ot
cOment cortiis par lo 3

Commentaires & ajouter {lo cas échbent): ..................

AGREEMENT FOR DIRECT FINANCIAL COOPERATION
ACCORD DE COOPERATION FINANCIERE DIRECTE

Cartification par Reprisentant de FOMS/ Chef du Buresu =

Ja certifie par ia présanta que j'al revu le repport
technique ef je rapport FACE rolsilfs & I'Accord de

Financiére Directe of jo confirme que les
aciiviiés ont bié mendes ot los réauitats ateints comme
oela diait prévu dans I'Accond de DFG of la budgst
approuved,

Commentakes & sjouter (lo cas dchéant)

warmslchddu&lmudel'm

Slgnatun.
Date:
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